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Celebration of the Holy Mysteries

RECITATION OF THE HOLY ROSARY AND CONFESSIONS: »: HR BEFORE DIVINE LITURGY

BAPTISM & CHRISMATION / ANNOINTING OF THE SICK / COMMUNION CALLS & VISITATIONS:
CONTACT FR. IHOR TO MAKE ARRANGEMENTS

MARRIAGE PREPARATION:
CONTACT FR. IHOR AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO SETTING THE ACTUAL WEDDING DATE

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN:
CONTACT MRS. CHRISTINA VOGEL AT (603) 686-2092 TO REGISTER YOUR CHILDREN

SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES:
SUNDAYS: 10 AM (September thru May)  MON THRU SAT: AS NOTED IN WEEKLY BULLETIN
9 AM (June thru August) HOLY DAYS OF OBLIGATION: 7 PM

DIVINE LITURGY AND VESPERS SERVICES SCHEDULE FOR WEEK OF JUNE 2, 2024

Sunday, June 2™ - Second Sunday after Pentecost

Divine Liturgy: 9 AM Propers: Tone 1 Vestments: Bright

Epistle: Romans 2: 10-16 Gospel: Matthew 4: 18-23
Intention: For all Parishioners followed by Moleben to the Sacred Heart of Jesus

Saturday, June 8" (7 PM): Vespers Service



Divine Liturgy Intentions and Vespers Service Schedule for June and
July

Sunday, June 9™ (9 AM): For all Parishioners followed by Moleben to the Sacred Heart of Jesus
Saturday, June 15" (7 PM): Vespers Service

Sunday, June 16" (9 AM): For all Parishioners followed by Moleben to the Sacred Heart of Jesus
Saturday, June 22" (7 PM): Vespers Service

Sunday, June 23" (9 AM): For all Parishioners followed by Moleben to the Sacred Heart of Jesus
Saturday, June 29" (10 AM): Feast of the Chief Apostles Ss. Peter and Paul (Holy Day of Obligation)
Saturday, June 29" (7 PM): Vespers Service

Sunday, June 30" (9 AM): For all Parishioners followed by Moleben to the Sacred Heart of Jesus
Saturday, July 6" (7 PM): Vespers Service

Sunday, July 7" (9 AM): For all Parishioners

Saturday, July 13" (7 PM): Vespers Service

Sunday, July 14™ (9 AM): For all Parishioners

Saturday, July 20" (7 PM): Vespers Service

Sunday, July 21%* (9 AM): For all Parishioners

Saturday, July 27" (7 PM): Vespers Service

Sunday, July 28" (9 AM): For all Parishioners

Saturday Services

Fr. lhor is celebrating Vesper services every Saturday at 7 PM. All parishioners are invited to attend this service.
Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased or for a private
intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. lhor at (860) 617-6357 or
cantor Jaroslaw Maksymowych at (603) 627-2042. Please note that Saturday Divine Liturgies will now be
celebrated only at 10 AM (9 AM June thru August) whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been
requested for a particular Saturday, then none will be celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the
bulletin will only show Divine Liturgies on Saturdays when they have been requested. If the bulletin does not
show a Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that particular Saturday is available for your request.

Cy60T1Hi BorocayiHHA

OTeub Irop cBATKYE BeyipHo KOXHOI cyb0oTH ¥ 7-mi roanHi Beyepom. JlackaBo NpocMmo ycix napadiaH g0
yyactu. MNapadiaHum aki 6arkatoTb 3amoBUTK BoxkecTBeHHY JliTyprito B cyboTy Ana nomeplumnx abo Ha ocobucTi
iHTEeHLiT MOXKYTb A3BOHMUTU A0 0. Irops Ha Homep (860) 617-6357 abo Ao AsKka n. ipocnasa MakcMMmoBMYa Ha
Homep (603) 627-2042. Cyb6oTHi BoxkecTBeHHi NiTyprii 6yayTh BigcnyKeHi TinbKun o roauHi 10-Tith paHkom (9-Til
paHKy 3 YepBHA NO cepreHb) KoM 3amoB/ieHi. AKwWwo JliTypria B neBHy cyboTy He byZe 3aMOBJIEHa, TO B LLei
OeHb He byae KogHa BianpasneHa. NMopasok borocayiHb B 6toneTeHi NoKaxe TiNbKK Ti cyboTHI Cny»K6un boxi
AKi € 3amoBneHi. AKWo B btoneTeHi He BigobparkaeTbca boxkecTeeHHa JliTypria Ha gaHy cyboTy, TO Le 03HAuaE,
wo uA cyboTta gocTynHa Ha Bawe 3amoBneHs.

Liturgical Propers, Readings and Sermon for Sunday

Liturgical Propers for Second Sunday after Pentecost




Resurrectional Tropar: Tone 1

When the stone was sealed by the Jews, and soldiers guarded Your most pure body, You rose on the third day, O
Savior, giving life to the world. For this, the powers of heaven praise You, O Giver of life: “Glory to Your
resurrection, O Christ! Glory to Your lasting reign! Glory to Your plan of salvation! For You alone love mankind”

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and always and forever. Amen.

Resurrectional Kondak: Tone 1

You rose from the grave in glory as God, and You also raised the world. The human race sings to Your divinity,
for death has vanished. Adam sings in praise, O Master; Eve, freed from bondage, cries joyfully: “O Christ, You
grant resurrection to all.”

Prokimen: Tone 1 - May Your kindness, O Lord, be upon us who have put our hope in You.
VERSE: Rejoice in the Lord, you just ones, for praise is fitting from the righteous.
Prokimen: Tone 1 - May Your kindness, O Lord, be upon us who have put our hope in You.

2-a HEAINA NO 3IC/ZTIAHHIO CB. AAYXA

Anocrtonb: (Pum 2: 10-16)
Jo PumnaH nocnaHHA cB. anocTtona lNasna YMTaHHA.

BbpaTTA, cnaBa X i YecTb, MUP YCAKOMY, XTO YMHUTL f06po: toaeesi neplue, a noTim rpekoBi, 60 Bor He BBaxae Ha
ocoby. bo Ti, Wo 3rpilwnam no3a 3aKOHOM, NO3a 3aKOHOM i 3TMHYTb; a Ti, W0 3rpilnan Nig 3akoHoMm, byayTb
cyaxeHi 3akoHom. Bo He cnyxayi 3aKoHy cnpaseaaunsi nepen borom, a BUKOHaBL, 3aKOHY onpasgatotbca. bo
KOJIM MOTraHw, WO He MatoTb 3aKOHY, 3 NPUPOAN BUKOHYIOTb Te, L0 3aKOHHE, BOHW BUABNAIOTb AiN0 3aKOHY,
HanucaHe B iXHIX cepuAX, AK CBIAYUTb IM IXHE CYMAIHHA | AYMKM, TO 3aCYAKYHOUM iX, TO ONpaBAyOYn, - B AEHD,
Konn bor, 3rigHO 3 MO€to EBaHrenieto, cyautume TaHi BUMHKKM ntoaen Yyepes lcyca XpucTa.

Epistle Reading for the Second Sunday after Pentecost (Romans 2: 10-16)

Brethren: There will be glory, honor and peace for everyone who has done good, likewise the Jew first, then the
Greek. With God there is no favoritism. Sinners who do not have the law will perish without reference to it;
sinners bound by the law will be judged in accordance with it. For it is not those who hear the law who are just
in the sight of God; it is those who keep it who will be declared just. When Gentiles who do not have the law
keep it as by instinct, these men although without the law serve as a law for themselves. They show that the
demands of the law are written in their hearts. Their conscience bears witness together with that law, and their
thoughts will accuse or defend them on the day when, in accordance with the Gospel | preach, God will pass
judgment on the secrets of men through Christ Jesus.

Tone 1: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: O God, You avenge me and has subdue those against me.

Tone 1: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: You gave great victories to Your king, showing mercy to His anointed.

Tone 1: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: bor, wo aae Bignaaty meHi, i TOKOpMB HapoOAN MEHI.

Tone 1: Alleluia, alleluia, alleluia.

VERSE: Tu, W0 3BenMYyeLW cnaciHHA uaps, i 43w MUAICTb MOMasaHHMKY CBoemy [JaBUAOBI i pOAOBI MOro NOBIKK.
Tone 1: Alleluia, alleluia, alleluia.



€BaHrenin: (Mt 4: 18-23)

Y 1ol yvac, Icyc, hayum nonpu Manunelicbke mope, nobaume gBox 6patie: CMMOHa, Wwo 3BaBcA MNeTpom, i AHApis,
noro 6paTa, WO 3aKM[anu citi y mope, 60 6ynm pnbanku. | 4o HUX mosumB: “l4iTb 3@ MHOLO, A Bac 3pobto
pubankamu nrogenn.” | Ti HeramHo niwam 3a HUM. MpoiwoBsLWKM 3BiATINb Aani, NobaumB iHWKMX A4BOX bpaTis:
flkoBa, cMHa 3aBegen, Ta IBaHa, oro 6paTa, Wo B YOBHI 3 6aTbKOM 3aBeAeEM 1aroAnAmM CBOI CiTi, i iXx NOKAMKaB.
BOHM 3apas *Ke, KMHYBLUM YOBHM i CBOro 6aTbKa, Nilwan cnifom 3a Hum. | xoams lcyc no Bcit Fannnei, HaB4yatoum
no ixHix cMHarorax, 3siwatoum Jobpy HosmHy npo LLapcTBO 11 BUrotoo4M BCAKY XBOPOOY 1 BCAKY Heayry B HAPOL.

Gospel Reading for the Second Sunday after Pentecost (St. Matthew 4: 18-23)

At that time, as Jesus was walking along the Sea of Galilee, He watched two brothers, Simon now known as
Peter, and his brother Andrew, casting a net into the sea. They were fishermen. He said to them, “Come after
me and | will make you fishers of men.” They immediately abandoned their nets and became His followers. He
walked along farther and caught sight of two other brothers, James, Zebedee’s son, and his brother, John. They
too were in their boat, getting their nets in order with their father, Zebedee. He called them, and immediately
they abandoned their boat and father to follow Him. Jesus toured all of Galilee. He taught in their synagogues,
proclaimed the Good News of the Kingdom, and cured the people of every disease and illness.

Sermon for the Second Sunday after Pentecost
Glory to Jesus Christ! My Dear Brother and Sisters in Christ!

In today’s Gospel we hear our Lord say, “Follow Me and | will make you fishers of men.” Our Lord said this to call
the apostles. This is not just the apostles’ call but it is our own call as well. What this statement says is that if
we follow the Lord Jesus Christ we will bring people to Him. Following the Lord Jesus Christ means that we are
to live our lives in the same manner that He lived His life. That means that we are to be obedient to our
Heavenly Father and take up the way of our cross. As our Lord said to His disciples; “If any man will come after
me, let him deny himself, and take up his cross, and follow me.” (Matthew 16:24). It also means that we must
be one as the Son is with His Father. Our Lord prayed for this at His Passion saying “Holy Father, keep through
Your own name those whom You have given me, that they may be one, as we are. (John 17:11) | am in them,
and You are in me, that they may be made perfect in one; and that the world may know that You have sent me,
and have loved them, as You have loved me.” (John 17:23)

So we may think that Peter, Andrew, James, and John had it easy. Jesus Christ walked right up to them and said,
“Follow me.” He told them to stop what they were doing, leave the life they had known behind, and become His
traveling disciples. No longer would they catch fish for a living; instead, they would become fishers of men who
would draw others into the new life that the Savior has brought to the world. They had to leave their nets
behind in order to join the Lord in His ministry of preaching, healing, and casting out demons. They had a part to
play in the coming of God’s Kingdom, which required a radical change of life. They would now use their time
and energy in very different ways. It is entirely possible that God will direct some of us to new forms of service
that will require a radical reorientation of our lives. We may have here today future missionaries, priests, nuns,
deacons, youth workers, or others who will hear a life-changing call to serve others.

It is true that God calls and equips particular people for particular ministries, but there is no doubt that He calls
all of us to embrace the new and holy life that He has brought to the world. He wants us all to shine with holy
light as living icons of His salvation. There is no predestination in Catholic Christianity such that God wants to
save some, but not others. As St. Paul taught, “God wants all to be saved and to come to the knowledge of the
truth.” (1 Tim. 2:4) There is no partiality in God. He calls each of us to be responsible for the measure of His
truth that we have received.

Actually, there is not that much difference between how Christ called His disciples and how He calls anyone
today. The outward details may be different, but no matter what our age or our life circumstances, He invites us



all to leave behind whatever nets we have become tangled in and to play our part in the ministry of His
Kingdom. He wants to make us fishers of men who have aspirations higher than simply meeting our material
needs through our daily work.

Of course, that’s hard enough to do today when so many people can’t find good jobs or sometimes any job at
all. Who among you, would leave your wife, husband, family to follow a man who invited you to do so? Who
will take care of your mortgage, your car loan, the college tuition of your children? Do we have the same faith
as that of the men who were first called? There are few who can say yes right off, yet the rest hesitate, they
worry. Our Lord knows of our opposition, for He said, “Do not worry about your life!” (Matt. 6:25) For the
Father our God takes care of us, so why do we hesitate? Jesus gave us the example of the lilies of the valley and
the birds of the air. The Lord said, “Look at the birds in the sky. They do not sow or reap or gather into barns;
yet your heavenly Father feeds them.” As they are being attended to by God, are we, “of more value then they,”
are also being taken care of by God.

Our Savior calls each of us to Him. “Come to me, all who labor and are heavy laden, and | will give you rest”
(Matt. 11:28-29) Come to the Lord! “Come and see!” for the Lord is good. (John 1:23) So when is it the right
time to come to Christ and follow Him? The right time is NOW!!! Today is the day of salvation! Nowhere in the
Bible are we promised a tomorrow!

For most of us, from our early years as a child we began our journey to follow Him at our baptism as we received
the grace of God. A grace was received at that moment of time, which we need more than any other a time in
our lives, namely, His grace in our physical and spiritual lives. So as we grow in our lives physically, we hear that
call, “Follow Me” to be reminded of our continued renewal of our commitment to the Lord and His Church. St
Paul says, “Behold, now is the acceptable time; behold, now is the day of salvation:” (2 Cor. 6:2).

Serving God is an opportunity for our salvation and for that of others. Each of us has received and been given
the ability to exercise the acts of Love and Charity, to serve those who may be less fortunate, or not. But to
share these gifts, the talents, which have been given to each of us to care for so many who are in need. Jesus
calls us to serve Him. He calls us with all our faults, strengths and weaknesses. Let us today, either here in
Church or in a quiet place at home, examine our lives. Let us ask ourselves how we have responded to His call in
our lives. How have we responded or have we fallen short of His plan for us?

As a parish community, we need to become fishers of men. We need to leave whatever nets hold us back from
hearing and responding to what Christ is calling us to do right here in New Hampshire. The same Holy Spirit who
made those fishermen supremely wise and wonder-working ministers of Christ has come upon us. By His
power, may we escape whatever holds us back and step forward into the brilliant light of the Kingdom in Jesus
Christ, who still brings life to the world. Like those first apostles, let us truly become fishers of men. Amen.

nNPONOBIAb HA APYTY HEAITKO NO 3ICIAHHI CBATOIO AYXA
Cnasa Icycy Xpucty! Jopori B XpucTi bpaTTa i cectpu!

CbOrogHiwHe EBaHrenbCbKe YNTAHHA ONUCYE NepLi AHi NPUAOLAHONO MeCiaHCbKOro cayKiHHA CuHa boxoro.
[i3HaBlMCh Npo yB’A3HeHHA Ipogom MoaHa Xpectutensa, Icyc Xpuctoc Bneplue BUCTYNUB 3i CI0BaMU:
«lMoKaiTecs, 60 HebecHe LlapcTBo 61n3bko» (MT. 4,17). Micna uiei nponogigi Biadynocb NOKAMKAHHA YOTUPbLOX
pubanok — NeTpa, AHapia, Akosa Ta MoaHa 40 anoOCTONLCLKOTO CAYKiHHA. Koau lcyc npoxoams B3g0BX
FannnencbKoro o3epa, NPo WO PO3MNOBIAAETLCA ¥ CbOrOAHIWHbOMY EBaHrenii, MeTpo M AHAPIN, @ TAKOXK CUHU
3aBegen Bxe 3HanM Icyca. Mpo Le Ham rosopuTb eBaHrennct Moaw (nop. Mo. 1, 38-42). Icyc 3BepTaEeTbca 40 HUX:
«laiTh 32 MHOMO», FOCcNoAb He MNOACHIOE, 4,0 YOrO KAKUYe iX, Mwe roBOpUTb AEeLLo He3po3ymini cnosa: «3pobnto
Bac pubankamu nogein» (nop. Mt. 4,19). Mu uynun, AK BOHU, NOKMHYBLUW YOBEH, CiTi, CBOT pOANHM, MilLM BCAig,



3a lcycom. [1na HUX PO3MOYANOCh iHLIE XKUTTA: XKUTTA NOAEN, AKI HABEPHYAUCA | AOBIPUAKCH LiKOBUTO Tomy,
Komy nocsatuauca.

Anoctonn 6yau NoKAMKaHi, wob nicns BosHeciHHA FOCNO4HBbOMO NPOAOBMKMUTM CNPaBY CNaciHHA N0ACLKOro poay,
AIKY 3ano4aTKyBaB lcyc XpuUCToC Yepes CBOE BOMIOYEHHS, HAPOAKEHHSA, XPECHY CMEPTb Ta BOCKPECiHHA. Came LA
WiNb — CNaciHHA N0ACTBa — NPOXOAMTb OCHOBHOLO BicClo yepes Bce 3emHe *uTTa CuHa boxkoro Ta yepes uine
CeAleHHe MucaHHA. | Nepwmm KPOKOM NIOAMHM Ha LibOMY LWAAXY € HABEPHEHHA.

BOHM BUKOHaNM AOPYYEHHS, AKE OTPUManK Big cBoro BoxecTseHHOro Buntens. BoHu nponosiaysanu Moro
CnoBo. Xpectunu ntogei, posbyposysanu LlepkBy XpucToBy no BCii 3emni. | 3aBaaHHA NowmnpeHHA XpUCToBOi
BbnarosicTi He 3aKiHYMAN0CA 3i CMepPTIO OCTaHHBLOro Anoctona. Le 3aBgaHHA € ANA BCiX HAC, LLe NOKANKAHHA BCiX
XpUCTUAH. MNepwmmm, XTo NPUHIC pagicHy 3BiCTKY NPO BOCKPECIHHA XpUCTOBE BYNN KiHKM-MUPOHOCUL. YCix Hac
— XIHOK, 40N0BIKiB, MON0OAb, AiTel — [0cnoAb 3aKANKaB A0 NOWNPEHHA EBaHreNis, 40 CBIAYEHHSA XUTTAM BipK Y
Moro Im’a, 60 XpUCTUAHCTBO — Lie He NnLe KynbT, 06paa Ta AOTPUMYBaHHA NEBHMX HOPM i npasuA. Lle, nepw 3a
BCE € KWUTTA KOXKHOrO 3 Hac y XpucTi lcyci. | o Hac, AK i 4,0 AnocTonis, 3BepHEHI €/10Ba: «Xo4M 3a MHOKO». TOX
Maemo aobpe ycsigomntoBath, AKMN 060B8’A30K Bepemo Ha cebe.

Icyc «noKknmKaBy»: «lgitb 3a mHoto» (nop. MT. 4,19). KokHa ntogMHa € NOKAMKaHa borom fo XKuTTA, i ue
CTaHOBUTb GyHAAMEHTaNbHY YacTUHY ii 0co60BOCTi 1 ineHTUYHOCTI. KOXKHe NOKNMKaHHA 3aBXAM € JapOM
camoro bora. FapHO roBopuTb NPO NOKANKAHHA AK boXuKii aap npopok Epemin: «MepL, HiXK A yKnas Tebe B
yTpobi, A 3HaB Tebe; i NepL HiX TV BUMALWOB 3 N0HA, OCBATUB A Tebe; NPOPOKOM A5 HapoLis A Tebe Npu3HaunB»
(Ep. 1,5). Npo ue roBopuTb cam Icyc XpMcToc 40 CBOiX y4YHiB: «He BM meHe BMbpanu, a a Bac Bubpas» (Is. 15,16).
Ui cnoBa 06’aBnAIOTb Ham Npasay Npo Te, WO KOXKHE NOK/JANKAHHA € ocobucTm gapom, asknm bor 06aapoBsye
KOXHY NtoanHY 30Kkpema. e nepen HapoaxeHHam, bor TBopeLb fa€ NOANHI MOKAMKAHHA, NPUrOTOBAAE ANA
Hei micito.

XTOCb MOXe NoAyMaTH, LLO BiH He AOCTOMHMI TOro, abu it 3a Hum. A punbanku 6ynm saptumn? bys BapTui
roHuTenb Casno? bys BapTuii MeTpo? Icyc npuiiwos, ak Cnacutenb, abu 3pobumTK Hac BapTumn. bor He obupae
OOCKOHanux. BiH BunpaBase TMx, Koro obpas. TakK ctanock 3i CaBsiom, Akoro BiH o6paB., abu chigysatv 3a Hum, i
BiH cTaB [MaB/OM — BE/IMKMM anoCTO/IOM. TaK CTanoch 3i CTPIMKMUM i Hepiwydum MNeTpom, akmin 6ys obpaHuit, abu
iTM 3a lcycom — BiH CTaB CTIMKMM i pilyynm NpoBigHMKOM XpUctusaHcbKoi Liepksn. Cnosa «lan 3a MHOO»
BM3HAYatoTh, WO lcyc 6inbl 3aLikaBaeHUIA MaNbyTHIM, HixK MUHYAUM. Lli choBa cnpAaMmoBaHi TMM, XTO BNaB i xo4e
nigBecTUCb; TUM, XTO XO4e BUATK 3 HONOYOr0 MUHYNOIO A0 LWACANBOIO MalibyTHbOroO, BUATK 3 TEMPABMU 40
CBiTNa, TOWO.

«bor BubpaB HemyapuXx CBiTY, WO 3acOpoMUTN Myapux, | bescunoHux ceity bor Bubpas, W06 3acopomnTn
CUNbHUX, — | HE3HAYHWX CBITY Ta NoropAasKeHux bor Bubpas, i Te, Yoro He 6yno, W06 3HiBEUMTH Te, LWo Bynox (I
Kop 1:27-28). CnacuTenb He BUBUPaAE aHi 3HAaTHUX, aHi baraTux, aHi Myapux cBiTy. BiH Kanuye Th 3a HUm B6OIMX
pubanoK, HeBYEHUX NtOAEN, NPOCTUX, HEOCBIYEHMX, LWOOK cuna EBaHrenia byna nosipeHa 6naroaati Cnacurens.

XpucToBe cnoBo: «lgite 3a MHot», AKe nyHano 6ina ManunencbKoro mopsa, CbOroAHi 38y4UTb B HaLIMX Xpamax,
3aK/IMKAKOYM BCiX HaC 3aAULLINTK BCe Ta iTM 3a Xpuctom CnacuTenem, nparHy4m 3poctatv B 4OCKOHANOCTi Ta
BiYHOMY OnarkeHcTBi. «OT, CTOIO NPU ABEPAX | CTYKato: AK XTO NOYYE ronoc Mi i BiA4MHUTb ABeEpI, YBiNAy A0
HbOro | byay BeYepATUMY 3 HUM i BiH 30 MHoto» (Og. 3:20).

MW NPOXKMBAEMO CBOE MUTTA, KOPOTKE UM [0Bre, TaK i HE MOMIYatoUM aHi BAOMA, aHi Ha poboTi, Wwo Xpucroc
3aBXAM KAnde Hac iTn 3a Hum. lcyc He nepecTae 3anpoLyBaTh Hac ith 3a Hum, 6yayBaTh cBOT KUTTA 3 Hum
KOMHOI XBU/IMHM HALLOTO XMUTTA, 3riAHO MOro HacTaHoB Ta HayKW. XPUCTOC 3aBX/AM NPOMNOHYE, PaAnTb, NPOCUTb
AOTPUMYBATUCA XPUCTUAHCHKOTO KUTTA, BUKOHYIOUM MOro 3anosiai, npakTyKyoum NOCTiliHY Ta WoAEHHY
MONUTBY, YacTe NPUIMHATTA CBATUX TalH. |TK 33 XpMUCTOM B Cy4aCHOMY CBITi 40CUTb Ba*KKO Ta HENpPOCTO. |Tu 3a



XpUCToM — e He iTK No3aay Korocb, 6oAa4Yncb Ha3BaTu cebe xpucTuaHamm, 6osUMCb HeCTU XPUCTOBY NPONOBIgb
Ta N1060B y CBIT. ITK 338 XpUCTOM — Lie BAMBAATUCA B MOro npMKnaz, 3aCTOCOBYHOUM MOF0 Yy CBOE XMUTTA. AMiHb!

Communion Verse:
XBanitb Focnoaa 3 Hebec, xBanite Moro Ha BucoTax. Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest.
Allelulia, alleluia, alleluia.

Parish Announcements

We Welcome You!

If you are visiting our church today, our parish family is delighted to welcome you here! Thank you and God
bless you for visiting with us today! We welcome all our visitors and guests who worship at our parish. We
invite families and individuals who wish to become members to register by calling Fr. Ihor at (860) 617-6357.

Bitaemo Bac!

AKWo By BiABiAYyETE Haly LEPKBY CbOroAHi, Hawa napadisnbHa rpomaaa paga sitatm Bac tyt! Wupe cnacmbi
Bam, i Hexali bor 6narocnosuTb Bac 3a Bawi BigBianHM 3 Hamu cborogHi! Mu 3anpowyemo cim’i Ta ocib, aki
6arkatoTb CTaTK Y€HaMU, 3apPEECTPYBATUCA Yy Hac Mo TenedoHi o. Iropsa Ha Homep (860) 617-6357.

Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners, Family Members and Friends

Fr. lhor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Stephen Atamanchuk, Oleh and Valentina Babski, Michaelle Baker, Rick
Barr, Marylou Blaisdell, Tracy Crews, Carmel Horangic, Josephine Housty, Christine Kolagji, Helen Kucman,
Martha and Ray Majkut, Karen and Jaroslaw Maksymowych, Jean Mandych, Sherri Martel, Katherine Masso,
Jennifer McMillan, Katharine McNaughton, Jackie Morales, Lauren Morales, Jonathan Morales, Tanya and
Ronald Morales, Elizabeth Mozina, Dean and Terri Nilson, Alan Pasicznyk, Lina Puciw, Billie Sheesley, Derek
Stanley, Pauline Stanley, John Terninko, Elisha Wallace, Cindy Wilson, Dr. Mark Windt, Lenora Zelenski. Please
contact Fr. Ihor if you would like to add a friend or loved one to this prayer list.

June Birthdays and Wedding Anniversaries

The following parishioners are celebrating a birthday or wedding anniversary this month:

June 11 — Kateryna M.

June 12 — Pavlo H.

June 14 — Christina and Doug V. (wedding anniversary)

June 15-A.J. B.

June 15 — Christina V.

June 25 — Dawn and Jim H. (wedding anniversary)

Our parish community wishes this month’s birthday and anniversary celebrants peace, joy, love and good health
on their special day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy,
happy and blessed years. Happy Birthday, Happy Anniversary and Ha MHoras nita! (Na Mnohaya Lita!).

Weekly Reflection:

Learning about our Catholic Faith — Wonder and Awe Before the Holy Eucharist




While they were eating, He took bread, said the blessing, broke it, gave it to them, and said, “Take it; this is my
body.” Then He took a cup, gave thanks, and gave it to them, and they all drank from it. He said to them, “This is
my blood of the New Covenant, which will be shed for many.” Mark 14:22—-24

What is the mystery of our faith? Oftentimes, when we say that something is a mystery, we mean that the
conclusion is hidden but that there are certain clues to help solve the mystery. And once the mystery is solved,
everything is clear and it is no longer a mystery.

The mystery of our faith is much different. During Divine Liturgy, the priest speaks the words of consecration,
changing the bread and wine into the Body, Blood, Soul and Divinity of Our Lord and Savior, Jesus Christ. The
words of consecration are spoken as a way of drawing the faithful into a holy awe and amazement of what is

taking place.

But this mystery can only produce wonder and awe if the reality of what just took place is understood through
the gift of faith. Faith is knowing and believing without perceiving the reality before us with our five senses or
through logical deduction. In other words, faith produces true knowledge of a spiritual reality that can only be
known, understood and believed through spiritual insight.

Therefore, if we attend Divine Liturgy and have been gifted with the knowledge of faith, then as soon as the
consecration of the bread and wine takes place, we will cry out interiorly, “My Lord and my God!” We will know
that God the Son is present before us in a veiled way. Our eyes do not perceive, nor do any of our senses reveal
to us the great reality before us. We cannot rationally deduce what just took place. Instead, we come to know
and believe that the Son of God, the Savior of the World, is now present before us in His fullness, under the veil
of mere bread and wine.

In addition to the divine presence of our Lord and our God, the entire Mystery of our Redemption is made
present. Pope Saint John Paul Il tells us that in this moment there is a “oneness in time” that links the Paschal
Mystery, that is, the Life, Death and Resurrection of Jesus, to every moment that the Eucharist is celebrated and
made present through the words of consecration. And that unity between each Mass and the Paschal

Mystery “leads us to profound amazement and gratitude” (Ecclesia de Eucharistia, #5).

Do you sense and experience this profound amazement and gratitude each time you attend the Holy Sacrifice of
the Mass? Do you realize as you attend the Divine Liturgy and as the words of consecration are spoken that the
entire Mystery of your redemption is made present before you, hidden from your eyes but visible to your soul
by faith? Do you understand that it is God the Second Person of the Most Holy Trinity Who descends to us to
dwell with us in that moment of time in this glorious Sacrament?

Reflect, today, upon the hidden but real Mystery of our Faith. Allow yourself to be drawn into a wonder and
awe at what you are privileged to attend and witness with the eyes of faith at each Divine Liturgy. Let your faith
in the Most Holy Eucharist grow by being open to a deepening of this gift of faith through spiritual insight and
belief. Behold this great Gift of the Holy Eucharist with the eyes of faith and you will be drawn into the wonder
and awe that God wants to bestow upon you.

Let us pray: My ever-glorious Eucharistic Lord, | do believe that You are here, made truly present in our world
under the form of bread and wine, every time the Divine Liturgy is celebrated. Fill me with a deeper faith in this
Holy Gift, dear Lord, so that | may be drawn into wonder and awe every time | witness this holy Consecration.
Jesus, | trust in You. Amen.



